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Bioselenia SA, in Cadempino, CH-514.3.003.739-1, societa ano-
nima (FUSC no. 84 del 01.05.2012, p. 0, Pubbl. 6660128). Statuti
modificati: 04.05.2012. Nuova ragione sociale: ACOM SA. Nuovo
scopo: La progettazione, realizzazione, costruzione e commercializ-
zazione di apparecchi e additivi per il miglioramento del rendimento
di bruciatori e motori, nonché ogni altro prodotto in relazione alla
protezione ambientale ed al risparmio energetico ivi compresa la
commercializzazione di strumenti di misurazione nonché 1'assi-
stenza per il rilevamento di dati tecnici. La societa puo partecipare
a societa commerciali o industriali operanti nei settori biologico,
chimico, farmaceutico e sintetico. Editoria tecnico-commerciale
degli stessi settori. La societa puo partecipare ad imprese commer-
ciali e finanziarie, costituire filiali in Svizzera e all'estero, parteci-
pare ad altre imprese svizzere ed estere, acquistare e fondare imprese
dello stesso genere nonché stipulare negozi e contratti che sono
idonei a promuovere lo scopo della societa o che si trovano comun-
que in una relazione diretta o indiretta con il raggiungimento dello
scopo stesso. Nuove comunicazioni: Le comunicazioni della societa
agli azionisti, se noti, avvengono mediante avviso personale.
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